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TRANSLITERASI

Penulisan kata-kata bahasa Jepang yang tercantum dalam Skripsi ini
mengacu pada “Pedoman Penulisan Bahasa Jepang di Skripsi S1” yang disusun
olen Program Studi Pendidikan Bahasa Jepang, Fakultas Bahasa dan Seni,
Universitas Pendidikan Ganesha pada tahun 2017.
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1. Bunyi panjang dilambangkan dengan vokal rangkap
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. “D” (o kecil ) dilambangkan dengan rangkap konsonan berikutnya, tetapi
“o b7 (termasuk “> H w” dan “> H X7 ) merupakan perkecualian.

Contoh : 572> - 7z hayakatta

. Penulisan nama tempat.
Contoh : Bx Tokyo *Toukyou

R Kyoto *Kyouto

. Penulisan nama orang. Nama keluarga ditulis di depan.

Contoh : #EEENE T Sakuraba Junko *Junko Sakuraba

. Tanda apostrof () digunakan untuk memisahkan suku kata “n” dari suku kata

berikutnya.
Contoh : Z A 7x son’na

. Istilah bahasa Jepang, akan dicetak miring.
Contoh: Keigo

Kenjougo

Sonkeigo

Dorama

. Penulisan partikel dalam sebuah kalimat. Karakter (%, %z dan ~~ diucapkan dan
ditulis /wa/, /o/ dan /e/ hanya ketika digunakan sebagai partikel dalam sebuah
kalimat sedangkan partikel lain memiliki penulisan dan pengucapan yang sama.
Contoh : YAV THIBFED Z 50T E SV EL X 9,

Otomari de kekkon no kikkake wo tsukurimashou.

BREROEEIXBE WX S TT,
Obaasama no ishi wa katai youdesu.

ZHUIKIE HA~DBLHETT,
Kore wa tomodachi e no omiyage desu.
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